EIN A FJALLATINDUM

Skaldkonan Gudrin Dordardottir fra Valshamri

A handritadeild Landsbokasafhs er til kvaedasafn fré sidari hluta 19. aldar
sem ber natnid ,,Kvennaljodmeli“. Er pad hluti af steerra kvaedasafni 1
morgum bindum, er par haft aftast og til pess visad 4 forsidu med ord-
unum ,,svo og kvennalj6d — aftan vid*.! [ ,,Kvennaljodmalum® eru 64
kvadi eftir 18 skaldkonur frd 18. og 19. 6ld. Pessar skaldkonur eiga pad
flestar sameiginlegt (fyrir utan Latra-Bjorgu, Vatnsenda-Rosu og Gud-
nyju frd KIombrum) ad vera svo til 6pekktar og ad 1itid sem ekkert hefur
birst eftir peer 4 prenti. Kvaedi eftir paer ma po finna 4 vid og dreif 1 hand-
ritum og bida pess ad koma fram 1 dagsljosid. Hér verdur athyglinni beint

ad einni af pessum skaldkonum, Gudranu Pordardottur fra Valshamri.

Fiar heimildir eru til um Gudranu. Hennar er b6 getid 1 Islenskum
eeviskram og er par titlud ,,skald*“.> Han er fedd a8 Gréustédum 1 Gils-
fird1 ,,um 1817 og vid Breidafjord 6l han aldur sinn, lengst af gift kona
a Valshamri, par til han tok sig upp 4 sjotugsaldri og fluttist med fj6l-
skyldu sinni til Vesturheims. Par 1ést han arid 1896.

A sidari hluta 19. aldar var mikil groska i skildskap kvenna vid
Breidafjord. Jaliana Jonsdottir (1838-1917), vinnukona i Akureyjum,
gaf at Stilku, tyrstu [j6dabok eftir islenska konu, arid 1876, og premur
arum sidar, eda 1879, gaf Gudbjorg Arnadéttir (1826-1911) fra Y trafelli
a Fellsstrond at Nokkur ljédmeli. Badar kostudu per utgafu boka sinna
sjalfar. Pegar Gudrtn fer til Vesturheims arid 1883 hafoi hun pegar

1 Lbs 167 4to.
2 Lslenskar eeviskrar fra landnamstimum til arsloka 1940 11, bls. 199.
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skapad sér nokkurt nafn sem skildkona. I 1jodabréfi sem Jaliana Jéns-
déttir yrkir ,,Undir nafni G.E.d. til Gudr. Pérdard. (skildkonu)“ og
birtist 1 [j6dabok hennar Stilku titlar hin Gudrtnu ,,skildkonu® og
segir ad htn sé ,,pjodskildanna jafni“.? Eftir Gudranu hofou pa birst
tvo kvaedi 4 prenti, annad 1 Nordra 1860 og hitt i Nordanfara 1863. Eru
petta hvort tveggja eftirmeli, en pau voru vidurkennd békmenntateg-
und, opinber og réttletanlegur skaldskapur, einnig fyrir konur. Samt
er pad athyglisvert ad 1 badum l[jodunum karlkennir Gudran sig sem

(13

jodmelanda. ,,Stondum vjer hljodir / og storum med harmi,* segir
i fyrri eftirmaelunum um Onnu Einarsdéttur, unga konu og margra
barna médur.* I peim sidari um sveitarstjérnarmanninn Jén Ormsson
talar han fyrir munn eftirlifandi eiginkonu og barna og segir: ,,Enn
vjer stondum eptir, hugar hljédir, / iturmennid fra oss horfid er.“> Slik
karlgerving lj6dmalanda er 1 samrami vid karllega hefd og algeng 1
[j6dum kvenna langt fram a tuttugustu 6ld sem med pvi hafa viljad
gefa rodd sinni meira vagi. Eftirmalin eru um konu og karl og pad er
athyglisvert ad bera pau saman. I eftirmaelunum um Jén leggur Gudrtn
dherslu 2 jardneska tilvist hans, dugnad, hreysti og samfélagslegt vald
(tuttugu og sex ar i sveitarstjorn), en i eftirmalunum um Onnu er
dherslan 4 seluvistinni sem bidi hennar 4 himnum. Par ,,Jj6dar* hin
og ,,syngur og rodd hennar heyrist: ,,a seelunnar landi um eilifa tid /
hljémar pin réddin.* I kvaedinu letur Gudrin hana tala og mala fram
huggunarord til eiginmannsins.

[, Kvennaljédmalum® eru sjo 1jod eftir Gudriinu, mest triarljod,
en jafnframt er mikid til at [j6dum eftir hana 1 6drum handritum. Merk-
ast safn med j6dum eingdngu eftir hana, Lbs 1986 8vo, um 100 sidur
a0 lengd. A ditilsidu stendur:

Ljoomeli eptir Gudrinu bordardottir Valshamri
Skrifad hefur MGudlégsson
Ario 1879

3 Jaliana Jonsdottir, Stilka (1876), bls. 59.

4, Anna Einarsdottir,” Nordri 31. desember 1860, bls 140. Lj6did er undirritad Gudrin
bérdardottir.

5 ,Jon Ormsson,* Nordanfari 1. mars 1863, bls. 23. Lj6did er undirritad G. Pérdardottir.
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Afathugasemd a 6ftustu sidu ma rada ad Gudran hefur fengid nagranna
sinn, Magnas Gudlaugsson 1 Gautsdal, til ad skrifa fyrir sig [j6din 1 bok-
ina, enda liklega ekki vel skrifandi sjalf. Par ma einnig sja ad hann hefur
lokid vid ad skrifa 1 bokina 1889. betta satn gaeti bent til pess a0 Gudran
hafi verid ad hugsa um ad gefa [j60 sin Gt 4 prenti, eins og paer Jaliana
og Gudbjorg, en haett vid, ef til vill af fjairhagsastadum. Hinar skaldkon-
urnar voru badar ogiftar, unnu fyrir kaupi og gatu radstafad pvi sjalfar.
Odru mali gegndi um Gudrtnu sem var gift og hafdi pvi ekki yfir eigin
té a0 rada. Einnig ma vera ad vidtokur pessara tveggja fyrstu 1jodaboka
eftir islenskar konur hafi dregid ar henni kjark, en par voru engar.
bPegar Gudrun flyst af landi brott hefur han skilid [j6dasatnid eftir hja
Magnst, ef til vill 1 von um ad pad myndi birtast seinna, og frd honum
er pad komid 4 Landsbdkasafn. Ljodin eru flest undirritud med upp-
hafsstofunum GPD, og 4 einum stad er ordinu ,,skaldkona® batt vid.
Gudrtn yrkir eins og hefdin bydur: [jodabréf, eftirmali, rimur og
tekiferisvisur. Formlega eru kvadi hennar hefdbundin, hin leggur
metnad sinn 1 ad kveda dyrt og notar mikid rimnahztti, einkum hring-
hendu. Petta stranga form pvingar oft efnid sem er kvenlegt og frabrugdid
yrkisefnum karla. T.a.m. eru rimur peirra gjarnan um karlhetjur og bardaga,
en Gudrun snyr Gt ur pessu og gerir svo kvenlegt verkfaeri sem snaldu-
stol ad hetju 1 ,,Sneldustolsrimu.* Olikt rimum hefdarinnar, sem eru
langar og oftast margir flokkar, er ,,Snaeldustolsrima“ stutt og adeins einn
flokkur. Han hefur verid mjdg vinszl og er vida til i handritum.” I ,,&vi
Hrokkinkolls* er lambhratur hetjan. Hann er tvilembingur og hrekst fra
modur sinni af pvi ad htin getur ekki mjo6lkad tveimur 16mbum. Honum
er bjargad inn 1 htis manna og hja peim elst hann upp sem heimalningur
vid hardstjorn htisbondans par til hann er skorinn. Petta kvadi er mjog
langt og eins konar sambland af rimu, evikvaedi og eftirmalum, og aug-

1j6st ad varnarleysi lambsins er skaldkonunni mjog hugleikid.

6 Um Stilku kom enginn ritdomur. Um nidurlegjandi ritdom Finns Jonssonar um bok
Gudbjargar, sja grein Helgu Kress ,,Kona og skald* i Stilka. Ljod eftir islenskar konur,
bls. 43. Einnig Helga Kress, , Fédurlandid besta. Um ljédmeli Gudbjargar Arnadéteur,
Speglanir, bls. 354-357.

7 Nokkrar visur ar ,,Sneldustolsrimu® eru prentadar 1 Rimnasafninu, bls. 250-251.
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Eins og fleiri skaldkonur fyrr og sidar yrkir Gudrin um sjalfa sig
latna.® Petta er kvaedi med yfirskriftinni ,,Utfararminning Gudrtnar
Dérdardottur 1871 ort af henni sjalfri. 1 pvi Iysir hiin @vi sinni sem
einkennist af skorti og 6uppfylltum pram: ,,Undir moldar ligu leidi /
liggur f6lnud rés.“ St sem parna er grafin faldi gafur sinar: ,skarpleiks
huldi 1j6s, auk pess sem htn var ekki rétt skilin af samtid sinni sem
deemdi hana hart. Han feer engu radid um lif sitt, pvi ,,medan 1ifo1 leik-
fang var han / lydum veraldar®. Pegar hun Iysir sarsauka sinum og 6tta
kemur htn fram sem [j6dmalandi 1 fyrstu persénu, beinir mali sinu til

valdsmanna (sjola) og leggur dherslu 4 sannleiksgildi orda sinna:

Satt eg greini sj6lum vitru,
svidu bledandi,
salar meina sarin bitru

sinnid hredandi.’

Dad fer ekki 4 milli mala ad hér liggur skaldkona grafin og bera einkunn-
arordin sem han gefur sjalfri sér ekki vott um mikid alit 4 eigin skald-
skap: ,,Kvakadi médug kveda grylan,” segir par. Svona konu syrgir
heldur enginn.

[, Utfararminningu® kemur einnig fyrir kuldinn sem svo mjdg
einkennir skaldskap kvenna fra pessu timabili og tengist oft mannlegum
samskiptum. ,,Jokul frera frostid kalda / fraus um bauga lind, / dunadi og
freyddi domsins alda, / drifin hyrjar vind.* Pannig yrkir Gudrtn mikio
um kulda og vont vedur, eins og t.a.m. 1 ,,Haustvisu® par sem segir i mjog
dyrt kvedinni linu: ,,Kvidi ég hridar kafalds poku rokum.* Eitt kvaeda
hennar heitir ,,Visur kvednar 1 horkufrosti 4 Sumardaginn fyrsta 1876
og hefst svo, kulda- og s6larljod 1 senn:

Lof sé gudi, lidinn ertu langi vetur,
sart p6 kuldinn svidi bitur
solin vonargeislann flytur.

8 Hér ma t.a.m. nefna [j6d Jalionu Jénsdottur, ,, Erfiljod kvedin 1 kuldatid® 1 Stilku (1876),
j60 Halldéru B. Bjornsson (1907-1968), ,,Og pa rigndi blomum® i Vid sanda (1968) og
oprentad 1j60 Olinu Jonasdottur (1885-1956), ,,Eftirmeaeli,” Lbs 3932 4to.

9 Lbs 1986 8vo. Par sem annad er ekki tekid fram er vitnad i petta ljddahandrit. Stafsetning
er feerd til ndtimahorfs.
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[ kvadum sinum minnist Gudrn oft 4 skildskap sinn og sjilfa sig sem
skald. ,,St sem kvadi onytt 61 / Oskar pess af hjarta, / krynist geedum
guds fra stol / gofug kleda morgunsol,” segir hin i ,,/Evi Hrokk-
inkolls®, upptekin sem avallt af s6linni. Hér sem annars stadar par sem
han vikur ad skaldskap sinum kyngreinir hin sig, vel medvitud um
ad hian er kona ad yrkja i karlahefd. I mansong ,,Arons rimu sterka
Hjorleifssonar lysir htin adstaedum sinum a atakanlegan hatt sem med
skilyrdistengingunni 1 upphafi minnir 4 Steinunni Finnsdottur naestum

tveimur 6ldum fyrr: "

Minn pé svanur kvada kvaki
keetist ekki pjoo,

morgu vanur meina blaki
min sem vitna [jo0.

Hef ég sefa koldum kramin,
konum sist 1 vil,
Odar stefin illa samin

eins og von er til.

Margt ad blaes 1 minu standi
minni purrdar bratt

illa lees og 6skrifandi
4 ég furdu bagt."

[ 68ru kvadi ber hin sig saman vid brédur sinn, sem andstatt henni er
,,skyr skaldmeringur og ,.kunni bragarmal®, gledur dheyrendur og er

Ofeiminn vid ad koma fram:

Hafdi rominn raddar fria,
rétt og fegurstan,

1ék hljémandi [j6da nyja,
lifgadi heyrandann.

Ofur hyr 4 6dar pingi

el sig dro 1 hlé.

10 Um betta einkenni a kvedskap Steinunnar Finnsdottur, sja grein Helgu Kress, ,,Kona og
skald,* Stitlka. Ljéd eftir islenskar konur, bls. 25-26.
11 Riman er i lj6dahandritinu Lbs 2828 8vo.
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Pannig bera skaldkonur sig gjarnan saman vid karlskald og samanburd-
urinn er peim sjalfum xvinlega dhagstaedur.

Morg kvaeda Guortnar fjalla um erfitt hlutskipti kvenna. Einna
athyglisverdast er langlokan ,,Solveigarpistill par sem kona er latin lysa
mikilli og endalausri vinnu sinni.'? Setningarnar fleda fram og eru ad
flyta sér jatnmikid og konan vid vinnuna. Kvadid byrjar ad kvoldi eftir
langan vinnudag: ,,Lain 4 kvoldin leggst ég nidur, / litill er vaerdartiminn
mér. Han getur ekki einu sinni hvilt sig pvi ad 1 huganum lifir han upp

allt sem hun parf ad gera:

ég verd meér strax 1 fj6sid flyta
og fonnina setja htisum fra

ur meisanum gefa fyrst ég fer
florinn par eftir strax ad moka
til og fra ma ég stedja og stroka
mykjuna alla Gt ég ber

Oferdin ner vid nafla nemur
noégur 2 holdid kuldinn kemur
vedrid og hridin vanga lemur
vil ég nt ekki tala fremur

fyrst vilpuna ausa @tlid mér
senn verd ad vera Utl og inni
eldastorfunum lika sinni

askana ber ad barhurdinni
brognum ég satt fra pessu kynni
koppana fram og tadid tek

til ma ég baeinn upp ad prifa

[.]

Og svo endalaust pvi ad vinna kvenna tekur aldrei enda. I 36rum [j6dum
yrkir Gudrtn um kvenhetjur fornaldar par sem htn endurskodar sog-
una, leggur aherslu a konuna sem geranda og talkar upp a nytt. Slikar
moétmyndir eiga eftir ad verda algengar 1 skaldskap kvenna, en Gudrin
er med peim fyrstu, ef ekki st fyrsta, sem petta gerir. ,,Helga jarlsdottir®
er langt hetjukvadi og flokid med ymsum réoddum, byggt 4 etni Hardar

12 Kvaedid birtist 1 Leshok Morgunbladsins 1.jali 1945, bls. 359, undir natninu ,,bula*.
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sogu. Sum erindin eru 16gd Helgu 1 munn, sem er mjog malsk og gefur
sér tima til a0 skamma badi 6rlaganornina og bardagahetjuna sem drap
mann hennar, 4dur en han leggst til sunds med syni sina tvo: ,,Grimm
ertu helnornin hérd / ad hrifa minn kaerasta vininn / og faera i mordingja
mund / sem mylur hans hraustlegu bein.* Og kvadid endar 4 pessari nido-

urstodu med avarpi kvenhetjunnar:

Fraegasta fornaldarvif,
fremd pin og minningin lifir.

Annad fornkvennakvadi er um Ingibjorgu, unnustu Hjalmars hug-
umstéra sem Orvar-Oddur drap. I pvi avitar skaldkonan Orvar-Odd par
sem hann liggur 6rvasa og daudvona, 300 ara ad aldri, og nyr honum
elli um nasir: ,,vel er maklegt petta pér, / pengill fidrgamladur.” I sidasta
erindinu vikur hin mali sinu til allra kvenna og vill fa per til ad taka
undir med sér 1 lofinu um Ingibjorgu sem beid heima medan karlhetjan
bardist sér til 6bota: ,,allar syngi medur mér / meyjar Nordurlanda.*
Gudrun veltir mjog fyrir sér tungumali 1 kvedum sinum og truair 2
matt pess. Petta kemur einkum fram 1 skammarkvadum hennar til karla
par sem hun er oft ad hefna fyrir nid. ,,Um illmalgan og 6fundsjukan
karl* heitir t.a.m. eitt pessara kvaQa. [ ,,0dins krummi 4 Vesturlandi*
skammar htn skaldid Hulter fyrir slikar sakir og notar 4 hann einkar

frumlega likingu prjonaskapar:

Andskotinn sjalfur 1 pig toni
upp 4 hadonsku skammirnar

og fitji pig upp 4 folskum prjoni
af fleerdar snoru Judasar

1 hafu fyrir einhvern pann
6gudlegan og vitlausan mann.

[ pessu mé einnig sja ad henni er ekki vel vid Dani og tungumal peirra,
en um pad yrkir han 1 visunni ,,Malsprok heldra t6lks* par sem htn gerir
grin ad ordum eins og ,,veska®, ,.flott”, ,kant” og ,,brilliant". [ bland
vid petta yrkir htn traarljod, en skaldskaparmalid telur han komid fra
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gudi. I, Brédurhefnd* tekur hin upp hanskann fyrir skildmaeringinn
brédur sinn, sem hafdi fengid 4 sig nidvisu, og svarar nidskildinu: ,,Eg
tyrir helgan krafta kraft / krafta fe til sagnar, / p6 pt hafir kjafta kjaft, /
kjaft sem aldrei pagnar.*

Pannig gefur gud henni malid, hann hlustar 4 hana og han yrkir
fyrir hann. I ,,Kvedid Gt af draumi® 4 htn { vandredum med ad yrkja og
byrjar kvadid med akalli: ,,Heyrdu, Drottinn, malid mitt.“ Hann gerir

pad og kvadid rennur fram:

ba var protinn vandinn,
prekid fengid nytt,

besti beenarandinn
byrjadi kvaedid fritt

ad lofa blidan lausnarann,
tekk ég mal og tungutak
til a0 bidja hann.

[ morgum kveda Gudrtnar kemur fram ad hiin upplifir sig sem utangards
1 samfélaginu. [ ,,Bradkaup*‘, med undirfyrirsdgninni ,,Rikur innbodinn,
tatekur eftirskilinn®, yrkir hn um pad ad vera utangatta 1 bokstaflegri
merkingu, en par sér htin pad fyrir sér ad vera ekki bodid i bradkaup:
,,Pegar pu giftist Magntis minn, / mér verdur ekki bodid inn, / ég stend
pa fyrir utan dyr, / eins og hann Lasarus minn fyr.*

Nittaran og nottin eru hennar gridastadir, og par verdur skaldskap-
urinn til. ,,Burt er [j6s af bordi, / 1 boli er hver um nj6lu, / hylur htimid
svarta / himinsolar birtu,* segir htin 1 einu naturlj6da sinna, en eins og
fleiri skaldkonur yrkir htin gjarnan 4 néttinni pegar adrir sofa.'”> Annar

gbdur stadur er nattiran, einveran og vidernid i hjasetunni:

Degar ég er madd og mo6d
minum yfir kindum,

eg til gamans yrki 1j60

ein 4 fjallatindum.

13 DPad gerdi t.a.m. Gudbjorg Arnadéttir, sja grein Helgu Kress, ,,Fédurlandid besta®, bls.
362.
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bar er j6rdin gren og gb6d
gaeda vatns med lindum,
fjollin taka undir 69,
ikledd skuggamyndum.

Hér, utan samfélagsins, er algjort samremi og personugerd fj6llin, kleedd
skuggum sinum, taka undir 1j6d hennar.'

Litid er vitad um skaldskap Gudrtnar 1 Vesturheimi. [ ,,Bréfi fra
Nordur-Dakota®, sem birtist 1 Logbergi 14. mai 1896, er hins vegar sagt
fra lati hennar. ,,A medal peirra er latist hafa skal enn nefnd Gudrtnu
bordardottur, almennt nefnd ‘skaldkona’.* Sagt er ad hun hafi verid all-
morgum kunn ,,fyrir [j6d sin eda ljodagafu, pvi 6ll hennar [j6dmeli eru
oprentud, nema eitt eda tvo kvaedi prentud 1 Nordanfara.* Han hafi verid
,,Mjog einkennileg kona* og peir sem hafi s¢d hana minnist best ,,pessa
einkennilega islenzka preks og forneskju yfirbragds, er htin bar med sjer.*
Lj60agata hennar er sogd hafa verid ,,mikil og 6leerd utan ad*. ,,Efasamt*
sé pad ,,engu ad sidur, ad nutidin vidurkenni skaldskap hennar*. Gudrtn
sotti sem sagt ekki hamingjuna til Vesturheims og fréttin um lat hennar
endar svona: ,,Mann sinn, einkason og 11 sonarborn hafdi htn misst. Lif
hennar var langt og reynzla hennar mikil.«"

Um aldarfjordungi eftir 1t skaldkonunnar birtust kvadi eftir hana 1
fyrsta hefti Timarits Djéoreknisfélags Islendinga 1919. Petta eru ellikvadi,
ort vestanhafs, og 1 einu peirra getur htn aldurs: ,,Sj6tigi arin, eitt og
fidsgur / Bg hefi polgdd stritt.*'® Fyrsta erindid i einu pessara kvaeda,
hringhend haustvisa, hefur lengi verid pekkt 4 Islandi sem ,,6fedradur
hasgangur.

Sumri hallar, hausta fer,
heyri snjallir ytar,

hafa fjalla hnjakarnir
hafur mjalla hvitar.!’

14 Sveinbjorn Beinteinsson birtir fyrri visuna (reyndar nokkud breytta) 1 kynningu 4 Gud-
ranu 1 Rimnasafninu og telur ad han fjalli um kindur. Sja bls. XX VII-XXVIIIL

15 ,,Brjef frd Nordur-Dakota.* Ligberg 14. mai 1896, bls. 2.

16 Timarit Djédraknisfélags Islendinga 1/1919, bls. 69.

17 Sama, bls. 65.
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Myndmalid sver sig 1 badi kvenlega hefd sem og yrkisefni og mynd-
malsnotkun Gudrtinar 1 ymsum 6drum kvedum. Eins og volvan i
,, VOluspa® bidur hiin menn ad hlusta. Parna eru fjallatindarnir sem hun,
eins og adur, personugerir og klaedir 1 fot, setur 4 pa hafur svo ad peim
verdi ekki kalt Gti 1 haustinu og kuldanum. bessar hafur eru ekki ,,fitj-
adar upp a folskum prjoni. Petta eru islenskar hafur, 1 senn barnahafur

og heruhvitir kollar. Er skaldkonunni hér med faerd visa sin til baka.
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OPARFAR UNNUSTUR

Summary

Alone on the Mountaintops
The Poet Gudrin Dérdardottir from Valshamar

“Kvennalj6dmeli” (Women’s Poetry), a late-nineteenth-century manuscript at
the National Library, contains poems by eighteen Icelandic women poets from
the eighteenth and nineteenth centuries. Most of these women are so little
known that little or nothing of their poetry has appeared in print.

One of these, Gudrin Pordardottir (1817-1896), was a farmer’s wife at the
farm Valshamar until, in her late sixties, she pulled up stakes and emigrated to
Canada. By then, she had published two obituaries in the newspapers — one
about a young mother survived by many children, the other expressing a wid-
ow’s grief for her dead husband. Obituaries were a recognized literary genre, a
public and justifiable form of fiction — especially for women.

In addition to seven poems by Gudrin in “Kvennalj6dmeli”, many of her
poems exist in other manuscripts. The most notable is a collection devoted
exclusively to her works — a clear indication that she compiled it herself, about
the time she left Iceland, by dictating the poems (she could not write). If she had
expectations that the collection might be published, they were not fulfilled.

Gudran’s poems exemplify the poetic genres of that era: epistolary poems,
funeral poems, rimur (ballads), and occasional verses. She also composed bio-
graphical poems and, like women poets before and after her, an obituary about
herself. Her ballads are conventional in form, with precious language and exten-
sive use of ballad meters. This strict form often constrains the poetry’s feminine
subjects. She puts a twist on the conventional ballads about heroes and battles,
turning a ram or a spinning wheel into a hero. Many of her poems are about
woman’s difficult lot and its endless labor. Nature and night are her sanctu-
ary, and there she composes her poetry while tending the sheep, “alone on the
mountaintops”.
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